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Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Mentions légales

Schneider Electric et toute autre marque déposée de Schneider Electric Industries SAS mentionnée
dans le présent guide sont la propriété exclusive de Schneider Electric SA et de ses filiales. Elles
ne peuvent pas étre utilisées a quelque fin que ce soit sans I'autorisation écrite de leur propriétaire.
Le présent guide et son contenu sont protégés au sens du Code de la propriété intellectuelle
frangais (ci-aprés, le « Code »), en vertu des lois relatives aux droits d’auteur des textes, dessins
et modeles, ainsi qu’en vertu du droit des marques. Vous vous engagez a ne pas reproduire,
autrement que pour votre propre usage personnel non commercial tel que défini par le Code, le
présent document en tout ou en partie et sur quelque support que ce soit sans I'accord écrit de
Schneider Electric. Vous vous engagez également a ne créer aucun lien hypertexte vers ce guide
ou son contenu. Schneider Electric ne concéde aucun droit ou licence pour I'utilisation personnelle
et non commerciale du guide ou de son contenu, a I'exception d’'une licence non exclusive de le
consulter « en I'état », a vos propres risques. Tous les autres droits sont réservés.

Linstallation, 'utilisation, la réparation et la maintenance des équipements électriques doivent étre
assurées par du personnel qualifié uniquement. Schneider Electric décline toute responsabilité
quant aux conséquences de I'utilisation de ce matériel.

Les normes, spécifications et conceptions évoluant au fil du temps, veuillez demander confirmation
des informations fournies dans la présente publication.

i © 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.



Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Consignes de sécurité

Informations importantes

Remarque

AN
AN

Lisez attentivement ces instructions et examinez I'équipement afin de vous familiariser avec lui
avant l'installation, I'utilisation ou I'entretien. Les messages spéciaux qui suivent peuvent apparaitre
dans ce document ou sur I'appareillage. lls vous avertissent de dangers potentiels ou attirent votre
attention sur des renseignements pouvant éclaircir ou simplifier une procédure.

L’ajout d’'un de ces symboles a une étiquette de sécurité « Danger » ou « Avertissement » indique
qu’il existe un danger électrique qui entrainera des blessures si les instructions ne sont pas
respectées.

Ce symbole est le symbole d’alerte de sécurité. Il vous avertit d'un risque potentiel de blessure
physique. Respectez scrupuleusement les consignes de sécurité associées a ce symbole pour
éviter toute situation pouvant entrainer des blessures ou la mort.

A A DANGER

DANGER signale une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, entrainera la
mort ou des blessures graves.

A AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée,
pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.

A ATTENTION

ATTENTION indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, peut
entrainer des blessures Iégéres ou modérées.

REMARQUE

Remarque concerne des questions non liées a des blessures corporelles.

Linstallation, 'utilisation, la réparation et la maintenance des équipements électriques doivent étre
assurées par du personnel qualifié uniquement. Schneider Electric décline toute responsabilité
quant aux conséquences de I'utilisation de ce matériel.

Une personne qualifiée est une personne disposant de compétences et de connaissances dans le
domaine de la construction, de 'installation et du fonctionnement des équipements électriques, et
ayant suivi une formation en sécurité leur permettant d’identifier et d’éviter les risques encourus.

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés. ii
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Précautions de sécurité

A A DANGER

RISQUE D’ELECTROCUTION, D’EXPLOSION OU D’ARC ELECTRIQUE

* Les sous-compteurs doivent étre montés a au moins 50 mm de toute piéce
sous tension, y compris les conducteurs primaires, les bornes primaires et
les cosses primaires. Cette exigence exclut les cables isolés.

» Les sous-compteurs fixés a I'armoire ne doivent pas entrer en contact avec
I'isolation intérieure du panneau.

* Les dispositifs de montage ne doivent étre fixés a aucune piéce sous
tension.

* Les connexions de détection de tension et d’alimentation a la tension
primaire doivent étre protégées contre les surintensités.

* N’installez pas de sous-compteurs dans un endroit ou les gaz
d’échappement d’évacuation des arcs du disjoncteur pourraient étre
redirigés en raison de l'installation de I'équipement de sous-mesure.

 Ce produit doit étre installé dans une armoire électrique anti-incendie
adaptée.

» Respectez les consignes de sécurité électrique courantes. Consultez la
norme NFPA 70E aux Etats-Unis, ou les codes locaux applicables.

» Ce dispositif doit impérativement étre installé et entretenu par un électricien
qualifié.

» N'utilisez pas cet appareil pour les applications de commande ou de
protection dans lesquelles la sécurité du personnel ou de I'équipement
dépend du fonctionnement du circuit de commande.

* N’installez pas ce produit dans des lieux dangereux ou classés.

» Vous devez lire, comprendre et observer les instructions avant d’installer ce
produit.

» Mettez hors service toutes les alimentations avant de travailler sur ou dans
cet équipement.

« Le produit peut utiliser plusieurs sources de tension ou d’alimentation.
Déconnectez toutes les sources avant de procéder a I'entretien.

« Utilisez un dispositif de détection de tension de valeur nominale appropriée
pour vous assurer que I'alimentation est coupée.

» Ne vous fiez pas aux données de cet appareil pour déterminer si la tension
est coupée.

» Remettez en place toutes les portes, les couvercles et les dispositifs de
protection avant de mettre I'équipement sous tension.

* Ne dépassez pas les valeurs nominales du produit, qui constituent les
limites maximales.

» Considérez le cablage des communications et des E/S raccordé aux
multiples appareils comme sous tension et dangereux jusqu’a preuve du
contraire.

* Veillez a ce que les fils conducteurs du TC soient correctement terminés et
solidement fixés afin d’éviter les connexions laches.

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou de graves
blessures.

Une utilisation de cet appareil non conforme aux instructions du fabricant peut
compromettre sa protection.

L'installateur est responsable du respect de tous les codes applicables.

La sécurité de tout systeme dans lequel cet équipement serait incorporé releve
de la responsabilité de 'assembleur du systéme en question.

Remarque : Voir la norme CEI 60950-1:2005, Annexe W, pour d’autres
informations sur les communications et le cablage des E/S raccordées a des
appareils multiples.

Liaison de protection : raccordement électrique de parties conductrices
accessibles ou blindage de protection pour assurer la continuité électrique des
moyens de connexion a un conducteur de protection externe.

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.



Précautions de sécurité (suite)

Avis FCC

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.
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INFORMATIONS FCC SECTION 15

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux normes des appareils
numériques de Classe A, conformément a I'article 15 du réglement de la FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection adéquate contre les
perturbations nuisibles lorsque I'équipement fonctionne dans un environnement
commercial. Ce matériel génere, utilise et est susceptible de dégager de
I'énergie sous forme de radiofréquences et, s’il n’est pas installé et/ou

exploité conformément aux consignes d’utilisation, risque de provoquer des
interférences (brouillages radioélectriques) nuisibles aux communications radio.
L'utilisation de cet équipement dans un quartier résidentiel est susceptible

de causer des brouillages nuisibles. Dans ce cas, il incombe a I'utilisateur de
prendre les mesures nécessaires a I'élimination du brouillage, a ses propres
frais.

L'utilisateur est avisé que toute modification non expressément approuvée par
Schneider Electric peut entrainer 'annulation du droit a utiliser I'équipement.

Cet appareil numérique appartient a la Classe A et est conforme a la norme
ICES-003 du Canada.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.



Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Présentation

Le systeme HDPM600OR comprend trois composants :
1. Unité centrale HDPM6000
2. Modules de rétroinstallation PowerLogic HDPM6000R

* Installés dans 'armoire HDPM600O0 et raccordés a 'unité centrale
HDPM®6000 via un cable CAT6 direct.

» Des modules de 24, 42 et 84 circuits sont disponibles. Les modules
peuvent étre raccordés en guirlande pour produire une solution de
mesure a 24, 42, 84, 126, 108, 168 ou 192 circuits.

3. Transformateurs de courant (TC)

» Les TC fournis avec le systeme sont a tores ouvrants ou pleins et sont
fixés au circuit aprés la connexion d’'un fil au disjoncteur.

Remarque : Les bornes pour fils du TC sur le HDPM600OR acceptent des fils
de calibre 24 a 16 AWG. Avant l'installation, dénudez environ 7 mm d’isolant a
I'extrémité de chaque fil.

Figure 1. HDPM6000R

A B c

A: Connecteurs TC
B: Cadran d’adressage

C: Connecteurs RJ-45

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.
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Vue latérale

Cadran d’adressage

0
[

Dimensions
24 circuits
Vue du haut
o
2
3
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6,27 in. (159,25 mm)
42 circuits

Vue du haut
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6,27 in. (159,25 mm)

84 circuits
Vue du haut
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6,27 in. (159,25 mm)
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Vue latérale

Cadran d’adressage

o

2,45in.
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\Clip de rail DIN 35 mm

Vue latérale

VCadran d’adressage
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4,03 in. (102,4 mm)

»—_Clip de rail DIN 35 mm
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Spécifications

Caractéristiques électriques

UL 2808, 20-4000 A avec résistance interne chargée et

TC pris en charge Signal 250 mV (aucun bloc de court-circuit requis)

Transformateurs de courant a tores pleins ou ouvrants avec

Options de TC Tension maximale : 480 V

Caractéristiques environnementales

Température de fonctionnement —-20a60°C

Température d’entreposage —40a85°C

Humidité relative 5a 90 % sans condensation
Altitude de fonctionnement max 2000 m

Altitude hors fonctionnement 15000 m

Niveaux sonores <65 dBaa 1,80 m du HDPM6000

Ne pas utiliser dans des endroits humides. Pour utilisation

Emplacement de montage AN )
intérieure uniquement.

Remarque : Pour les spécifications électriques détaillées concernant la tension de mesure et la
tension d’entrée d’alimentation, reportez-vous a la fiche technique HDPM6000.

3 © 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.



Montage

Transformateurs de courant

Connexions des cables de TC

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.
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Le HDPMG60O0OR doit étre monté dans une armoire ou un panneau a proximité
immédiate de I'unité centrale HDPM6000. Le HDPMG600OR recoit son
alimentation, sa tension de référence et ses communications via un cable CAT6
direct relié a 'un des connecteurs RJ-45 du HDPM600OR et au port de bus de
I'unité centrale HDPM6000.

Remarque : Il est possible de relier plusieurs modules HDPM600OR en
guirlande a l'aide de connecteurs RJ-45 pour surveiller jusqu’a 192 circuits.

REMARQUE

MAUVAISE CONNEXION DES FILS DE TC

» Connectez le fil de TC blanc au port de connecteur le plus proche du
connecteur RJ-45.

» Connectez le fil noir a la deuxieme entrée du TC.

* Les fils appariés doivent étre maintenus ensemble.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des pertes de
données et endommager I'équipement.

Chaque sortie de TC présente deux fils. Les fils blanc et noir de chaque

TC sont associés a des ports spécifiques du HDPM6000R. Notez que les
positions numérotées sur le panneau du disjoncteur correspondent a celles du
HDPMG6000R. Utilisez le schéma de céblage approprié pour votre installation
(ANSI ou IEC/CEI). Reportez-vous a la section « Schémas de cablage » de ce
document pour plus d’informations.

1

. Les bornes du HDPM6000OR contiennent des connecteurs qui acceptent des
fils de calibre 24 a 16 AWG. Dénudez environ 7 mm d’isolant a I'extrémité de
chaque fil.

. A Taide d’un tournevis & téte plate ou de vos doigts, soulevez doucement
le levier de connecteur orange jusqu’a un angle de 90° pour ouvrir
completement la borne. Si un dégagement supplémentaire est nécessaire,
retirez le connecteur du HDPM600OR avant de procéder au cablage.

. Insérez complétement le fil dénudé dans I'emplacement de connecteur
correspondant.

. Pour bloquer le fil en position, refermez complétement le levier du
connecteur en position plate (c) a I'aide d’un outil ou de vos doigts. Les
positions (a) et (b) correspondent a des positions de levier mal verrouillées.
Reportez-vous a la figure ci-dessous.

. Si vous avez retiré le connecteur, réinstallez-le sur le HDPM6000R apres
avoir terminé le cablage.
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Orientation des TC

A A DANGER

RISQUE D’ELECTROCUTION, D’EXPLOSION OU D’ARC ELECTRIQUE

Utilisez uniquement des capteurs de courant de spécification appropriée,
fournissant une iszolation nominale renforcée pour la tension nominale du
systéme a mesurer et pour la catégorie de mesure CAT Il ou CAT IV.

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou de graves
blessures.

REMARQUE

POLARITE ERRONEE
Alignez la fleche du TC avec un point dans la direction du flux de puissance.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des mesures
incorrectes.

Modeéles a tores pleins

Tous les modéles de TC a tores pleins doivent étre orientés de telle sorte que
les fils conducteurs soient face a la source.

-~ BLANC
r~
- ~

,,,,, n
FLUX DE A

SOURCE | | obwmr_| » CHARGE

r NOIR

VUE DU DESSUS

Modeéles a tores ouvrants

Chaque TC peut étre raccordé a un circuit en ouvrant ou en retirant la partie
supérieure du TC et en I'enclenchant sur le fil qui relie la source d’alimentation
a la charge. L'étiquette du TC doit étre orientée vers la source d’alimentation.
Assurez-vous que le TC est bien fermé ou que les mesures fournies par le
HDPM®6000 peuvent étre affectées.

Pour ce modéle de TC, la fleche indique le flux de courant (c’est-a-dire que
I'étiquette est orientée a 'opposé du disjoncteur).

Flux de courant

Disjoncteur
Charge

Pour ce modéle de TC, I'étiquette doit faire face a la source (c’est-a-dire que
I'étiquette est orientée a 'opposé du disjoncteur).

Flux de courant

Charge
Disjoncteur

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.




Connexion au bus HDPM6000
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Pour ce modele de TC, I'étiquette doit faire face a la source (c’est-a-dire que
I'étiquette est orientée a 'opposé du disjoncteur).

— Flux de courant

Charge
Disjoncteur

Les TC peuvent étre simplement suspendus au fil qu’ils enfichent. Une
alternative consiste a utiliser des bandes VELCRO® sur le dessous ou le
cété articulé de I'unité, pour faciliter le montage et le retrait si nécessaire.
Le VELCRO n’est pas conducteur.

REMARQUE
UTILISATION DES CABLES ETHERNET

Utilisez des cables Ethernet droits CAT6 standard pour raccorder les modules
de rétroinstallation HDPM600OR.

Le non-respect de ces instructions peut endommager le matériel.

Les modules de rétroinstallation sont raccordés en guirlande a I'aide de
cables Ethernet standard (non fournis). Le premier (ou le dernier) module du
raccordement en guirlande est connecté au port de bus de I'unité centrale
HDPM®6000. L'ordre dans lequel les modules de rétroinstallation sont reliés au
bus HDPM6000 n’affecte pas la numérotation des canaux et n’a pas besoin de
correspondre a 'adresse attribuée.

* Les cébles Ethernet droits CAT6 standard sont utilisés pour le
raccordement en guirlande.

» Les huit fils des cables Ethernet en guirlande sont utilisés pour les
communications, la référence de tension et I'alimentation du module.

Le module a 84 canaux nécessite le cable Ethernet pour connecter le RJ-45 de
niveau supérieur au niveau inférieur.

Exemple :

Vers I'unité centrale HDPM600O ~% '>
Vers les modules en aval ~%
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Schémas de cablage ANSI

Systéme a 24 circuits en mode ANSI
Ce systeme se compose d’un module de rétroinstallation a 24 circuits relié au
bus HDPM6000. Réglez I'adresse du module sur 1.

Module a 24 circuits, adresse 1

Numeérotation des canaux : Numeérotation des canaux :

Niveau Niveau Niveau  Niveau
supérieur inférieur inférieur supérieur

J5pRLPS

H0009NdaH 216071emod

Systéme a 42 circuits en mode ANSI
Ce systeme se compose d’un module de rétroinstallation a 42 circuits relié au
bus HDPM6000. Réglez I'adresse du module sur 1.

Module a 42 circuits, adresse 1

Numérotation des canaux : Numérotation des canaux :

) Niveau  Niveau
inférieur supérieur

Niveau  Niveau
supérieur inférieur

.lap!au?ps

o)
o
2
)
=
=
o)

(=2
o
ag
=}
)
<
)
S
S
S
Py

3143129(3

7 © 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.
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Schémas de cablage ANSI (suite)

Systéme a 84 circuits en mode ANSI
Ce systeme se compose d’un module de rétroinstallation a 84 circuits relié au
bus HDPM6000. Définissez les adresses comme suit :

Sélecteur d’adresses Réglage

Sélecteur d’adresse

OIS 1
inférieur

Sélecteur d’adresse
supérieur

Module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et 2 (sélecteur

supérieur)
RJ-45
Numeérotation des canaux : E==—— Numérotation des canaux :
Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 J Niveau1 Niveau2 Niveau 3 Niveau 4
(haut) (bas) (haut)
U
@)
D
@)
(@)
)
O
» W)
a o)
()
» o
()
)

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés. 8
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Schémas de cablage ANSI (suite)
Systéme a 108 circuits en mode ANSI

Ce systéme se compose d’un module de rétroinstallation 84 circuits et d'un module
24 circuits raccordé au bus HDPM6000. Définissez les adresses comme suit :

Sélecteur d’adresses Réglage
Module 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 1
Module 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 2
Module a 24 circuits 9*

* Si vous saisissez des numéros de série a I'onglet TAPs de l'interface web pour régler
manuellement I'ordre, saisissez le numéro de série du module a 24 circuits a la ligne 22
de la page web plutét qu’a la ligne 9.

Module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et 2 (sélecteur supérieur)

RJ-45
Numeérotation des canaux : E=—— Numérotation des canaux :
Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 } Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4
(bas) (bas)
U
@)
D 14
@) 16
18
. :
O 20
» 0 0
D 22
- @)
()
» o
o
)

Module a 24 circuits, adresse 9

Numérotation des canaux : Numérotation des canaux :

Niveau  Niveau J  Niveau Niveau
supérieur inférieur inférieur supérieur

o
o
<
[}
=S
-
o
g
(e}
ac
o
nl
=
(o]
o
o
o
Py

3PS

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.



Schémas de cablage ANSI (suite)

Systéme a 126 circuits en mode ANSI

Numérotation des canaux :

Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Ce systéeme se compose d’un module de rétroinstallation 84 circuits et d'un module
42 circuits raccordé au bus HDPM6000. Définissez les adresses comme suit :

Sélecteur d’adresses Réglage
Module 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 1
Module 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 2
Module & 42 circuits 3

Module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et 2 (sélecteur supérieur)

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.

RJ-45
—_— Numérotation des canaux :
Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 )} Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4
(bas) (bas)
V)
@)
D
@)
Q
)
O
> )
a @)
(@)
) o
(&)
U

Module a 42 circuits, adresse 3

Numérotation des canaux : Numérotation des canaux :

} Niveau Niveau
inférieur supérieur

Niveau Niveau
supérieur inférieur

.aap!au?ps

o
o
3
[©]
=
-~
o

<
(¢}
[
]
n)
=
(%]
o
o
o
Py

2141293

10
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Schémas de cablage ANSI (suite)
Systéme a 168 circuits en mode ANSI

Numérotation des canaux :

Ce systeme se compose de deux modules de rétroinstallation a 84 circuits
reliés au bus HDPM6000. Définissez les adresses comme suit :

Sélecteur d’adresses Réglage
Premier module a 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 1
Premier module a 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 2
Deuxiéme module a 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 3
Deuxiéme module a 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 4

Premier module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et
2 (sélecteur supérieur)

RJ-45
=== Numérotation des canaux :
Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 ) Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4
U
O
D
@)
@]
)
)
» 9)
a (@)
()
» o
o
U

Numérotation des canaux :

Second module a 84 circuits, adresses 3 (sélecteur inférieur) et
4 (sélecteur supérieur)

RJ-45
== Numérotation des canaux :
Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 }  Niveau 1 Niveau2 Niveau 3 Niveau 4
9)
O
D
@)
(@)
\y
O
» 9
- @)
()
» o
o
U

1

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.
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Schémas de cablage ANSI (suite)

Systéme a 192 circuits en mode ANSI
Ce systeme se compose de deux modules de rétroinstallation 84 circuits et
d’'un module 24 circuits raccordé au bus HDPM6000. Définissez les adresses

comme suit :
Sélecteur d’adresses Réglage
Premier module a 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 1
Premier module a 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 2
Deuxieme module a 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 3
Deuxieme module a 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 4
Module a 24 circuits 0

* Si vous saisissez des numéros de série a I'onglet TAPs de l'interface web pour régler
manuellement I'ordre, saisissez le numéro de série du module a 24 circuits a la ligne 10
de la page web plutét qu’a la ligne 0.

Premier module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et
2 (sélecteur supérieur)

Numérotation des canaux : Numérotation des canaux :

Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1
(bas)

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4

.aap!au?ps

o
o]
3
]
=
~
o
g
(¢}
aE
o
)
=
(]
o
o
o
X

5143129|3
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Schémas de cablage ANSI (suite)

Systéme 192 circuits en mode ANSI (suite)
Second module a 84 circuits, adresses 3 (sélecteur inférieur) et
4 (sélecteur supérieur)

RJ-45
Numérotation des canaux : === Numérotation des canaux :
Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 } Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4

U

O

D

O

@)

)

O

» O

a ®)

- )

» o

- )

U

Module a 24 circuits, adresse 0

Numeérotation des canaux : Numeérotation des canaux :

Niveau  Niveau
inférieur supérieur

Niveau  Niveau
supérieur inférieur

.lap!au?ps

o
o
<
[}
=i
=~
o
ol
(¢}
I
o
n
=
(%]
o
o
o
Py

514129(3
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Schémas de cablage CEI

Systéme a 24 circuits en mode CEIl

Systéme a 42 circuits en mode CEIl

© 2026 Schneider Electric Tous droits réservés.
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Ce systeme se compose d’un module de rétroinstallation a 24 circuits relié au
bus HDPM6000. Réglez I'adresse du module sur 1.

Module a 24 circuits, adresse 1

Numeérotation des canaux : Numeérotation des canaux :

Niveau  Niveau
supérieur inférieur

I Niveau Niveau
inférieur supérieur

214129|3 3
J9pIdLYDS
H0009WdaH 216071emod

Ce systéme se compose d’un module de rétroinstallation a 42 circuits relié au
bus HDPM6000. Réglez I'adresse du module sur 1.

Module a 42 circuits, adresse 1

Numérotation des canaux : Numérotation des canaux :

Niveau Niveau ) Niveau Niveau
supérieur inférieur inférieur supérieur

.lap!au?ps
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Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Schémas de cablage CEl (suite)

Systéme a 84 circuits en mode CEI

Ce systeme se compose d’un module de rétroinstallation a 84 circuits relié au
bus HDPM®6000. Définissez les adresses comme suit :

Sélecteur d’adresses

Réglage

Sélecteur d’adresse inférieur

1

Sélecteur d’adresse supérieur

2

Module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et 2 (sélecteur

supérieur)

Numérotation des canaux :

Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1

15

1 Numérotation des canaux :

) Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4
(bas)
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Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Schémas de cablage CEl (suite)

Systéme a 108 circuits en mode CEI
Ce systéme se compose d’un module de rétroinstallation 84 circuits et d'un module
24 circuits raccordé au bus HDPM6000. Définissez les adresses comme suit :

Sélecteur d’adresses Réglage
Module 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 1
Module 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 2
Module a 24 circuits 9*

* Si vous saisissez des numéros de série a I'onglet TAPs de l'interface web pour régler
manuellement I'ordre, saisissez le numéro de série du module a 24 circuits a la ligne 22
de la page web plutét qu’a la ligne 9.

Module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et 2 (sélecteur supérieur)

Numérotation des canaux : == Numérotation des canaux :

Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 } Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4
(bas) (bas)

)
O
D D 2
S S
% S
Module a 24 circuits, adresse 9
RJ-45

Numeérotation des canaux : Numeérotation des canaux :

Niveau Niveau 1 Niveau Niveau
supérieur inférieur inférieur supérieur

Jap!au?ps
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Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Schémas de cablage CEIl (suite)

Systéme a 126 circuits en mode CEI
Ce systéme se compose d’un module de rétroinstallation 84 circuits et d'un module
42 circuits raccordé au bus HDPM6000. Définissez les adresses comme suit :

Sélecteur d’adresses Réglage
Module 84 circuits, sélecteur d’adresse 1
inférieur
Module 84 circuits, sélecteur d’adresse 9
supérieur
Module a 42 circuits 3

Module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et 2 (sélecteur supérieur)

Numérotation des canaux : Numeérotation des canaux :

Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4
(haut) (bas)

.lap!au?ps

H0009NdaH 2160 4emod

31412393

Module a 42 circuits, adresse 3

Numérotation des canaux ; J Numeérotation des canaux :

Niveau Niveau } Niveau Niveau
supérieur inférieur inférieur supérieur

43

L 44 |
44
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L 46 |
46
47

L 48 |
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Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Schémas de cablage CEIl (suite)

Systéme a 168 circuits en mode CEI
Ce systeme se compose de deux modules de rétroinstallation a 84 circuits
reliés au bus HDPM6000. Définissez les adresses comme suit :

Sélecteur d’adresses Réglage
Premier module a 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 1
Premier module a 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 2
Deuxiéme module a 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 3
Deuxiéme module a 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 4

Premier module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et
2 (sélecteur supérieur)

RJ-45
Numérotation des canaux : ] | Numérotation des canaux :
Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 ) Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4

W)
O

3 123
O
Q
w,
» V)
- @)
()
) )
()
U

Second module a 84 circuits, adresses 3 (sélecteur inférieur) et
4 (sélecteur supérieur)

RJ-45
Numérotation des canaux : ] 1 Numérotation des canaux :
Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 ) Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4
(bas)
43
U
O
D
O
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w,
» W)
- @)
()
» o
o
U
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Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Schémas de cablage CEIl (suite)

Systéme a 192 circuits en mode CEI
Ce systeme se compose de deux modules de rétroinstallation 84 circuits et
d’'un module 24 circuits raccordé au bus HDPM6000. Définissez les adresses

comme suit :
Sélecteur d’adresses Réglage
Premier module a 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 1
Premier module a 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 2
Deuxiéme module a 84 circuits, sélecteur d’adresse inférieur 3
Deuxieme module a 84 circuits, sélecteur d’adresse supérieur 4
Module a 24 circuits 0*

* Si vous saisissez des numéros de série a I'onglet TAPs de l'interface web pour régler
manuellement I'ordre, saisissez le numéro de série du module a 24 circuits a la ligne 10
de la page web plutét qu’a la ligne 0.

Premier module a 84 circuits, adresses 1 (sélecteur inférieur) et
2 (sélecteur supérieur)

Numérotation des canaux : Numérotation des canaux :

Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4

123

21432913 g
JapRuYyds
H0009NdAH 216071amod
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Manuel d’installation PowerLogic™ HDPM6000R

Schémas de cablage CEIl (suite)

Systéme a 192 circuits en mode CEl (suite)
Second module a 84 circuits, adresses 3 (sélecteur inférieur) et
4 (sélecteur supérieur)

Numérotation des canaux : Numérotation des canaux :

Niveau 4 Niveau 3 Niveau 2 Niveau 1 Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4

.aapgau?ps

¥0009NdaH d16ouemod

Module a 24 circuits, adresse 0

Numeérotation des canaux : Numeérotation des canaux :

Niveau Niveau
inférieur supérieur

Niveau Niveau
supérieur inférieur

.aap!au?ps
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